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RAPORT DE ACTIVITATE
pentru anul 2020

Activitatea desfasurata in anul 2020 a fost influentata negativ de restrictiile
impuse de pandemie incepand cu luna martie, care au zadarnicit multe dintre
proiectele propuse initial, miza principald In prima jumdtate a anului fiind
actualizarea datelor privitoare la Asociatie in Registrul Asociatiilor si Fundatiilor,
iar ulterior — refacerea identitatii vizuale si relansarea paginii de internet.

Printre cele mai importante evenimente desfasurate in 2020 s-au numarat:

e 18 februarie 2020: o noua editie a proiectului Raftul Traducatorului: invitata
lulia _Arsintescu, in dialog cu Mihaela Dedeoglu despre bucuriile,
ascunzisurile si hatisurile actului de traducere.

e 15 junie 2020: o noua intilnire, de data aceasta online, din seria Raftul
Traducatorului: invitatd Luana Schidu, care a stat de vorba cu loana
Baldea Constantinescu despre aventura pasionantd a traducerii literare.

e lunie 2020: CEATL a initiat o noua editie a sondajului pan-european dedicat
conditiilor_de lucru ale traducitorilor literari, cu scopul de a colecta
informatii necesare pentru a face lobby pe langa institutiile europene si
nationale, pentru imbunatatirea conditiilor de lucru, pentru obtinerea unui
numdr mai mare de granturi si subventii dedicate traducatorilor literari, dar
mai cu seama pentru a proteja drepturile de autor, pe cele de imprumut public
si pentru o mai buna vizibilitate a acestei profesii.

e 12 septembrie 2020: pagina de internet ARTLIT a redevenit functionala, Tntr-
o formuld complexa, care cuprinde, printre altele:

» informatii publice referitoare la aspectele practice ale desfasurarii
activitatii de traduceri literare: inclusiv informatii despre drepturile
traducatorilor literari, aspecte legislative si financiare — impozitare,
declaratii fiscale, contributii sociale

+ calculatorul de tarife cu ajutorul caruia, printr-un singur click, se poate
calcula / estima tariful net din brut si invers, in functie de retinerea
impozitului sau de achitarea impozitului si contributiilor sociale

+ informatii despre premiile, bursele si stagiile de perfectionare disponibile
pentru traducatorii literari
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+ Catalogul traducatorilor Th care membrii inscrisi pot fi cautati in functie de
multiple criterii si pot fi contactati direct de edituri si/sau autori ineresati
de eventuale colaborari

e rubrica de Noutati, prin care Asociatia tine la curent traducatorii si
publicul interesat cu cele mai importante evolutii si evenimente din
domeniul traducerilor literare

14 octombrie 2020, Libraria Carturesti Verona, Bucuresti:
#RaftulTraducatorului_ - Alexandru Al. Sahighian in dialog cu loana
Gruenwald pe tema provocarilor meseriei si asteptarilor traducatorilor literari de
la asociatiile de profil. Un proiect al Librariilor Carturesti, partener de
promovare: ARTLIT.

24 noiembrie 2020, Libriria La doui Bufnite, Timisoara: In cadrul
Rezidentei literare La Doua Bufnite din Timisoara, Mirela lacob a purtat un
dialog cu scriitorul si traducitorul Philip O Ceallaigh. Proiect organizat de
Asociatia Culturala La Doua Bufhnite, in parteneriat cu Casa Arthouse Lucrezia,
Asociatia Culturald Ariergarda si Fraktura Publishing House.

30 noiembrie 2020, dezbatere online Literatura contemporand pentru copii:
Livia Stoia (Livia Stoia Literary Agency), Ana Sipciu (Libraria Asteroidu
B612), Adina Rosetti (scriitoare) si Ileana Achim (Editura Frontiera) au
impartasit din experienta lor de lucru cu cartile, cu copiii, cu autorii si cu
cititorii. Evenimentul a avut loc in cadrul proiectului Literatura contemporana
pentru copii, o initiativd EUNIC Romania si a fost moderat de Claudiu Sfirschi-
Laudat si Simina Popa.

Continuarea seriei #Ce-auMaiTradusMembriiARTLIT pe pagina de
Facebook a Asociatiei
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